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REPUBLIQUE FRANCM;E

PREF’F.CTURE DE LA REGION LIMOUSIN
PREFECTURE DE LA HAUTE-VIENNE

DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
ET DE L'ENVIRONNEMENT
Bureau de I’Urbanisme
et de I’Environnement

ARRETE DRCLE 1-N° 2003- 6

ARRETE COMPLEMENTAIRE
autorisant la Société Antoine MOREL a poursuivre I'exploitation de son établissement
situé route de Pouloueix & Oradour-sur-vVayres

LE PREFET DE LA REGION LIMOUSIN
PREFET DE LA HAUTE-VIENNE

Officier de la Légion d'Honneur
Commandeur de 'Ordre National du Mérite

Vu le Code de I'Environnement, et notamment :
o au livre I : MILIEUX PHYSIQUES
- le titre 1" ; Eau et milicux aquatiques
- le titre IL : Air et atmospheére
o aulivre V: PREVENTION DES POLLUTIONS, DES RISQUES ET NUISANCES
- le titre 1 : Installations Classées pour la Protection de I'Environnement

- letitre IV : Déchets
Vau la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 modifice sur Ieau ;
Vu la loi n° 96-1236 du 30 décembre 1996 sur I'air et l'utilisation rationnelle de I'Energie ;

Vu la nomenclature des Installations Classées pour la Protection de I’Environnement ;

Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour application de la loi n® 76-663
du 19 juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement
(codifiée au Titre 1* Livie V du Code de 'Environnement) ;

Vu le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 relatif notamment aux déchets d’emballages dont les
détenteurs ne sont pas les ménages ;

Vu Parrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d’cau
ainsi qu’aux émissions de toute nature des Installations Classées pour la Protection de

’Environnement soumises a autorisation ;
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Vu Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les Installations Classées pour la Protection de I’Environnement ;

Vu Iarrété ministériel du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et
leurs équipements annexes ;

Vu larrété préfectoral du 16 janvier 1991 ayant autorisé la Société SODIMA a agrandir et
exploiter & Oradour-sur-Vayres, un atelier de fabrication de meubles ;

Vu le dossier déposé le 5 mars 2002 et complété le 24 avril 2002 par lequel la société
Antoine MOREL sollicite I'autorisation de poursuivre I'exploitation de son atelier de fabrication
de meubles — route de Pouloueix a Oradour-sur-Vayres ;

Vu Parrété préfectoral du 7 mai 2002 prescrivant la réalisation d’une enquéte publique d’une
durée d’un mois sur le territoire de la commune d'Oradour-sur-Vayres ;

Vu DParrété préfectoral du 29 octobre 2002 prorogeant d’une durée de trois mois le délai
d’instruction de cette demande ;

Vu le registre d’enquéte publique clos le 12 juillet 2002 et les conclusions du Commissaire-
Enquéteur en date du 1% aolit 2002 ;

Vu les avis des services administratifs, a savoir :

- la Direction Départementale de I’Equipement en date du 19 juillet 2002 ;

- la Direction Départementale de I’ Agriculture et de la Forét en date du 1 a0t 2002 ;

. la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 12 juillet 2002 ;

- la Direction Régionale de I’Environnement en date du 17 juillet 2002 ;

- la Direction Départementale des Services d’Incendie et de Secours en date du
16 juillet 2002 ;

_ e Service Interministériel Régional de Défense ct Protection Civile en date du 14 juin 2002 ;

- la Direction Départementale du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle en
date du 2 juillet 2002 ;

Vu l'avis de Ja Sous-Préfecture de Rochechouart en date du 11 juillet 2002 ;

Vu lavis du Comité d'Hygiéne, de Sécurité¢ et des Conditions de Travail de la Société
Antoine MOREL en date du 14 juin 2002.

Vu le rapport et les propositions du Directeur Régional de ’Industrie, de la Recherche et de
I’Environnement, Inspecteur des Installations Classées, en date du 2 décembre 2002 ;

Vu I’avis du Conseil Départemental d’Hygiéne dans sa séance du 17 décembre 2002 ;

Considérant qu'aux termes de l'article L.512-1 du Code de I'environnement, l'autorisation ne
peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;

Considérant que les évolutions intervenues dans l'établissement constituent une modification
notable des activités qui y sont exercées vis & vis de la nomenclature des Installations Classées et
qu'elles nécessitent que soient adaptées les prescriptions applicables a cet établissement ;
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Considérant que ces prescriptions complémentaires peuvent étre fixées par arrété préfectoral
pris dans les formes prévues a l'article 18 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 susviseé ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies
dans le dossier de demande d'autorisation et complétées par les prescriptions du présent arrété
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés
A T'article L.511-1 du Code de l'environnement, notamment pour la commodité du voisinage,
pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
I'environnement ;

Considérant que le projet d’arrété a été communiqué au pétitionnaire conformément a la loi ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Vienne, -
ARRETE:

Article 1°. — OBJET :

1-1 : Autorisation

La Société Antoine MOREL est autorisée, aux conditions contenues dans le présent arrété, a
poursuivre l'exploitation et a procéder & l'extension de son établissement spécialisé¢ dans la
fabrication de meubles dans les locaux industricls implantés route de Pouloueix 2
Oradour-sur-Vayres.

L'arrété préfectoral du 16 janvier 1991 est abrogé et remplacé par les dispositions du présent
arrété a compter de la date de notification.

1-2 : Activités visées

a) Les activités visées par le présent arrété sont rangées sous les rubriques suivantes de la
nomenclature des Installations Classées pour la Protection de ’Environnement :

Vel
P dactivitd 1|7 egmae

ERE N

Atelier ou I'on travaille le bois ou matériaux combustibles
analogues.

640 KW | Autorisation

Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprét,
colle, enduit sur support quelconque (métal, bois,
plastique, textile, ete). L'application est faite par tout procédé | 2940-2-a) | 150 kgl Autorisation
autre que le trempé. La quantité maximale de produit pouvant
gtre utilisée est supérieure a 100 kg/j.

Dépot de bois, papier, carton ou matériaux combustibles | .50 5 1500 m® | Déclaration
analogues.

4 T tag 1 Tee
Installation de compression d'air d'une puissance totale 2920-2-b) 60 kKW T,

inférieure a 500 kW.

Installation de combustion consommant du fioul et de la
biomasse. La puissance thermique totale ctant supérieure a| 2910-A-2 | 2,2 MW | Déclaration
2 MW.
Stockage de liquides inflammables représentant une 1432 37w’

Non classable

capacité équivalente totale inférieure a10 m’,
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b) Les dispositions du présent arrété s’appliquent a l'ensemble des installations classables et non
classables dans la nomenclature des installations classées présentes sur le site.

Article 2 — CONDITIONS GENERALES DE L’AUTORISATION :

2-1 : Conformité aux plans

[’ établissement doit étre aménagé et exploité conformément aux plans et descriptifs contenus
dans le dossier de demande d’autorisation susvisé en tout ce qu’ils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété.

2-2 : Dossier « Installations Classées »

[.>exploitant doit tenir a jour un dossier comportant :

- le dossier complet de demande d’autorisation du 24 avril 2002 ;

- le présent arrété d’autorisation ainsi que les arrétés complémentaires ou modificatifs
ultérieurs qui s’y rattachent ;

- les plans détaillés de son établissement et notamment des différents équipements et
installations, des canalisations aériennes ou enterrées d’eaux propres ou usées, d’électricité,
de gaz, de carburants ou de tout produit dangereux, des moyens de lutte contre un incendie,
etc; ces plans doivent &tre tenus & la disposition de Padministration, notamment de
I’Inspecteur des Installations Classées et des services d’intervention d’urgence ;

- les résultats des mesures et analyses sur les rejets aqueux, atmosphériques, le bruit,... ;

- les rapports des visites et des vérifications réalisés en interne ou par des intervenants ou
organismes externes, et notamment les vérifications des installations électriques, des
appareils de levage, des appareils & pression, et tous contrdles Jliés a4 la protection de
l'environnement, des tiers ou a la sécurité ;

_ et tous les documents établis en application du présent arrété et/ou permettant d'en vérifier sa
bonne application.

2-3 : Modifications

Tout projet de modification ou d’extension des installations doit faire I’objet, avant réalisation,
dune déclaration adressée au Préfet, accompagnée de tous les éléments d’appreciation
nécessaires | le cas échéant, le dépét d’une nouvelle demande d’autorisation peut, conformément
aux dispositions de Darticle 20 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé, étre exigé.

2-4 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 3 — CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS :

3-1 : Impact visuel

Les installations doivent &tre congues, aménagées ct exploitées de maniére a en limiter I'impact
visuel. En particulier, les matériaux, dimensions, formes et coloris des batiments et installations
visibles depuis I’extérieur du site seront choisis pour s’intégrer le plus harmonieusement possible
dans le paysage.
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3-2: Cloture

a) L’établissement doit &tre efficacement cloturé sur la totalité de sa périphéric ; la cloture doit
rester accessible de Iintérieur de I’établissement pour permetire des contrdles réguliers de son
état et procéder a toute réparation nécessaire.

b) L’entrée de I’établissement doit &tre munie d’une barriére, maintenue fermée en période
d’inactivité.

3-3 : Acces

a) Les installations doivent étre accessibles aux moyens des services d’incendie et de secours.
Notamment, les batiments sont desservis, sur au moins leur demi-périmétre, par une voie-engin
de 4 mélres ou, pour ceux qui présentent un plancher haut a plus de 8 metres au dessus de celte

voie, par une voie-¢chelle.

b) Les véhicules de livraison doivent pouvoir aisément accéder aux installations, manceuvrer et
stationner sans créer de géne pour la circulation a I’extérieur du site.

3-4 : Batiments

«) Les éléments de construction des batiments renfermant les activités de stockage et/ou emploi
de produits dangereux ou combustibles (stockages d’huiles, transformateurs, chaufferie,
compresseurs, etc), doivent présenter les caractéristiques minimales de réaction et de résistance
au feu suivantes :

- matériaux majoritairement incombustibles ;

- parois coupe-feu de degré 2 heures ;

- portes de communication intéricures coupe-feu de degré une demi heure ;

- portes donnant sur I’extérieur pare flammes de degré une demi-heure.

b) Comportement au feu des béatiments.

La conception générale de 1'établissement est conduite de sorte & assurer, a partir d'une division
des activités concernées, une séparation effective des risques présents par leur ¢éloignement ou
une séparation physique de stabilité suffisante eu égard aux risques eux-mémes.

Ia stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services
dincendie et de secours. Les ¢éléments de construction seront d'une maniére générale
incombustibles. L'usage des matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable.

¢) Les toitures des ateliers de stockage ou d’emploi de matiéres combustibles doivent comporter,
pour au moins 1 % de leur surface, des dispositifs d’¢vacuation des fumées d’incendie
judicieusement répartis, a ouverture automatique (asservie 4 une détection de feu ou de fumées)
et manuelle ; les commandes manuelles doivent éire placées a proximité immeédiate des issues.

3-5: Locaux

a) Les locaux ou ateliers d’emploi ou de stockage de produits dangereux doivent étre & un scul
niveau ; ils ne doivent en aucun cas étre surmontés de locaux occupés par des tiers ou habités ou
de locaux 4 usage de bureau ou de réception de personne.

S’ils sont situés au-dessus d’autres locaux, le plancher les séparant doit &tre incombustible et
présenter une tenue au feu de degré une heure au moins.
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b) Les locaux fermés doivent comporter un ou des ouvrants permettant l'acces des sauveteurs
équipés.

3-6 : Issues

a) Les locaux doivent étre aménagés pour permetire une évacuation rapide du personnel, et
notamment comporter des issues de secours en nombre suflisant et judicicusement réparties.

b) En particulier, les ateliers et locaux oli sont stockés des produits dangereux doivent étre
pourvus d’au moins deux issues de sccours disposées dans des directions opposées, clairement
balisées ; les portes de ces issues doivent pouvoir étre manceuvrées de I’intérieur et s’ouvrir vers
I’extérieur.

3-7 : Aération — ventilation

Les atelicrs visés au 3-5-a) ci-dessus doivent étre convenablement ventilés, y compris en cas
d’arrét ou de mise en sécurité des installations, pour éviter I’accumulation d’une atmosphcre
nocive, explosible ou incommodante. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation doit étre placé
aussi loin que possible des habitations voisines.

3-8 : Disposilifs en toiture :

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées
et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterncaux en toiture, ouvrants en fagade ou
tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité
des acces. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de l'installation.

3-9 : Rétention des aires et locaux de travail :

Le sol des aires et locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme
ou susceptibles de créer unc pollution de I'eau ou du sol doit &étre étanche, incombustible et
équipé de fagon & pouvoir recueillir ou traiter les eaux de lavage et les produits répandus
accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout autre dispositif
équivalent les sépare de l'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les produits recueillis sont de
préférence récupérés et recyclés ; en cas d'impossibilité, ils sont éliminés conformément &
l'article 8.

Article 4 — EXPLOITATION ET ENTRETIEN :

4-1 : Controle de lacces

Les personnes élrangéres a 1établissement, & I"exception de celles désignées par I’exploitant, ne
doivent pas avoir un accés libre aux installations. En dehors des heures de travail, les portes du
dépot (ou de la cloture) seront fermées a clef et les clefs seront conservées par un préposé
responsable.

4-2 : Surveillance de ’exploitation

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommeément
désignée par I’exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers
et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.
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4-3 : Connaissance des produits - étiquetage

@) L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques des produits dangercux présents dans l'installation, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail.

b) Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caracteéres trés lisibles le nom des
produits ou éventuellement leur code et, s'il y a licu, les symboles de danger conformément &
l'arrété ministériel du 20 avril 1994 modifié relatif a la déclaration, la classification, I'emballage
ct I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

4-4 : Mouvements de produits

@) L'exploitant tient & jour un état (registre entrée-sortie) indiquant la nature et la quantit¢ des
produits dangereux détenus, auquel est annex¢ un plan général des stockages. Cet état est tenu a
la disposition de I'inspection des installations classées et des services d'incendic et de secours.

b) La présence dans les ateliers de maticres dangercuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de l'exploitation.

4-5 : Consienes d’exploitation

a) Les opérations comportant des manipulations dangereuses €t la conduite des installations

(démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire 1’objet de consignes

d’exploitation éerites. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires,

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurit¢ et de traitement des pollutions ct
nuisances générées,

- Jes instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations ct les
consignations nécessaires avant de réaliser ces travaux,

- la limitation des quantités de matiéres dangereuses aux stricts besoins nécessaires au
fonctionnement normal des installations.

b) Les consignes de sécurité et d’exploitation sont portées a la connaissance du personnel
d’exploitation. Elles sont réguliérement mises a jour ct elles doivent élre tenues a la disposition

de I'Inspecteur des Installations Classces.

4-6 : Formation du personnel

Le personnel est formé a la conduite des installations et aux activités de I’établissement ;
I’exploitant est tenu de s’assurer en permanence de ’adaptation de la formation de son personnel
avec les tiches qui lui sont confiées.

4-7 : Maintenance des installations - provisions

Le réglage et ’entretien des installations se font conformément aux régles en vigueur et aussi
fréquemment que nécessaire. Ces opérations portent notamment sur l'ensemble des installations
sensibles et sur les dispositifs d'évacuation et d'épuration.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou de maticres consommables et
d'éléments d'équipement, méme s'ils sont utilisés occasionnellement, pour assurer la protection
de 'environnement et la sécurité du site.
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4-8 : Propreté

L’ensemble du site doit &re maintenu propre; les batiments et installations doivent étre
entretenus en permanence. Les abords de |établissement placés sous le contrdle de I’exploitant
doivent &re aménagés et entretenus en bon ¢tat. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux
risques présentés par les produits et poussicres.

4-9 : Vérification périodigue des installations électrigues

Toutes les installations électriques doivent &tre entretenues en bon état et doivent étre controlées,
aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente. La capacité, l'objet et
I'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs
aux dites vérifications sont fixés par l'arrété du 10 octobre 2000 relatif a la réglementation du
travail.

Article 5 — PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D "EAU :

5-1 : Provenance et prélévement

a) 1eau utilisée dans I’¢tablissement provient du réseau communal de distribution. Ce dernier
alimente le réseau d'eau potable ct le réseau d'eau incendie.

¢) Le réseau d’alimentation doit étre protégé des retours intempestifs d’cau polluée par des
dispositifs appropri¢s (disconnecteurs le cas échéant) installés en accord avec les services en

charge du réseau. Ces dispositifs sont régulierement entretenus.

5-2 : Economie d’eau

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter la consommation d’eau. Sont notamment
interdits les refroidissements par circuits d’eau ouverts.

Article 6 — PREVENTION DE LA POLLUTION DES EA UX :

6-1 : Principes

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts directs ou indirects d’effluents
susceptibles de porter atteinte a la qualité des eaux naturelles, superficiclles ou souterraines, de
nuire 4 la conservation et au bon fonctionnement des réseaux d’assainissement et des
installations d’épuration, de dégager en cgout des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,
d’incommoder le voisinage, de porter atteinte a la santé publique ainsi qu’a la conservation de la
faune et de la flore.

6-2 : Généralités
a) L'épandage des eaux résiduaires, des boues et déchets est interdit.

b) Réseaux : le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler les eaux
résiduaires polluées des eaux pluviales non susceptibles d'étre polluces.
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Les effluents sont répartis sur deux réseaux distincts :

- un réseau des caux pluviales (EP) qui rassemble les eaux provenant des surfaces extéricures
étanches,

- unréseau d'eaux usées (BU) qui rassemble les caux sanitaires, les purges des chaudieres.

6-3 : Rétentions

a) Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des caux ou des sols doit étre
associé 4 une capacité de rétention dont le volume doit élre au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus gros réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs.

b) Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 1 (fits), la capacite

de rétention est au moins égale a :

- dans le cas des liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fiits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacit¢ totale des fits.

Dans tous les cas, la capacité de rétention est au moins égale 4 800 litres ou a la capacité totale
des fits lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.

La cuve de fuel de 10 000 1 est & double paroi, enterrée avec détecteur de fuite relié 4 unc alarme.

¢) Une consigne établie par I’exploitant doit fixer les modalités (moyens, fréquence) de contrdle
de présence de liquides dans les cuvettes de rétentions ainsi que les conditions et modalités de
vidange et netloyage de ces rétentions.

d) Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et
résister 4 I'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur dispositif
d'obturation qui doit &tre maintenu ferme.

¢) Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminés comme des déchets.

f) Les réservoirs ou récipients contenant des produits susceplibles de réagir dangercusement
ensemble ne doivent pas étre associés a la méme cuvette de rétention.

6-4 : Points de rejet

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible et
aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantillons.

a) Baux pluviales :
Les caux pluviales non polluées sont dirigées vers un bassin d'orage avant d'étre évacuées au

milieu naturel (ruisseau du Rat). Pour celles qui sont susceplibles d'étre polluées par des
hydrocarbures ou des matiéres en suspension, un dispositif débourbeur/déshuileur doit étre
intercalé avant le rejet final.

b) Eaux usees :
Les eaux vannes et sanitaires sont rejetées dans le réseau communal d'assainissement des eaux
usées aboutissant a la station d'épuration.
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Les eaux usées ne devront contenir aucun produit toxique, nocif, corrosif ou susceptible de
dégager des odeurs, ni métaux lourds ou composés halogénés.

6-5 : Normes de rejet

Les rejets sont conformes aux valeurs suivantes :

: s Rejets au réseau communal
. Rejets au milieu naturel 5 a "
Parameétres d’assainissement aboutissant a
la station d’épuration
-pH: de5,5a8,5 de 5,548,5
- MESt : 100 mg/1 600 mg/l
-DBOs: 100 mg/1 800 mg/l
-DCO: 300 mg/l 2 000 mg/l
- Hydrocarbures totaux : 10 mg/l 10 mg/I

L'établissement n'a pas de rejets d'effluents industriels dans le résecau communal, ni dans le
milieu naturel.

Article 7— PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE :

7-1 : Principes

a) Toutes les dispositions doivent étre prises par I’exploitant pour que I’¢tablissement ne puisse
gtre A Porigine d’émission de fumées épaisses, suies, poussiéres, gaz odorants, toxiques ou
corrosifs susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 Ja santé ou a la sécurité publique, a
la production agricole, & la beauté des sites, a la bonne conservation des monuments ou de
générer des salissures sur les batiments.

L'ensemble des installations est nettoyé régulicrement et tenu dans un bon état de proprete.

b) Le débit des effluents gazeux est exprimé en metres cubes par heure rapportes a des
conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz sccs) ; les concentrations en polluant sont exprimées en
gramme(s) ou milligramme(s) par métre cube rapporté aux mémes conditions normalisces.

7-2 = Cheminee

a) Les gaz émis par les installations de combustion, les activités d'application de peinture ct le
travail du bois doivent étre canalisés et rejetés par des cheminées dimensionnées pour garantir
une bonne dispersion atmosphérique ; les caractéristiques de ces cheminées, et notamment leurs
hauteurs, sont déterminées conformément aux dispositions de Parrété ministériel du
2 février 1998 susvisé. Les notes de calculs de ces cheminées doivent &tre tenues a la disposition
de I’Inspecteur des Installations Classées.

b) Les conduits d'évacuation doivent étre équipés de dispositifs normalis¢s permettant la
réalisation de mesures ou de prélévements représentatifs des émissions a I'atmosphére pour les
activités d'application de peinture.
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7-3 : Captage et épuration des rejets i l'atmosphére

Dispositif de captage et d'épuration des effluents gazeux :

Les poussiéres, gaz polluants ou odorants sont captés a la source et canalisés.

Les rejets 4 I'atmosphére sont dans la mesure du possible collectés et évacués, apres traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des effluents dans
l'atmosphere.

La forme des conduits notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphere est
congue de fagon A favoriser au maximum l'ascension des gaz dans 'atmosphére. Le débouché des
cheminées ne comportent pas d'obstacle & la bonne diffusion des gaz (conduits coudés, chapeaux
chinois,...).

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent sont prévus des points de prélevements d'échantillons
et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant) conformes a la norme
NIX 44052.

Ces points sont aménagés de maniére a €lre aisément accessibles et permetire des interventions
en toute séeurité.

Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des Installations Classées.

Les points de rejet au milicu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.

7-4 » Valeurs d'émissions

Les gaz rejetés a 'atmosphére doivent respecter les valeurs maximales suivantes, mesurces dans
des conditions représentatives du fonctionnement normal des installations.

Parametres '| Valeurs maximales d'émission Flux
N 100 mg/Nm” si<ou=a l kg/h
Prussitres 40 mg/Nim’ si>2lkgh
Composés Organiques Volatils 110 mg[Nm3 5 kg/h

De plus, pour 'application de revétement sur support en bois, le flux annuel des émissions
diffuses ne devra pas dépasser 30 % de la quantité de solvants utilisce.

L'exploitant n'est pas autoris¢ a utiliser des substances a phrases de risque R 45, R 46, R 49,
R 60, R 61, sauf le chlorure de méthyléne pour une consommation annuelle de 100 kg/an.

Prévention de la pollution atmosphérique :

Une fois par an, l'exploitant est tenu de faire procéder a une campagne de mesures de ses
émissions de Composés Organiques Volatils par un organisme agreg.

Cette campagne est a réaliser dans des conditions standard de fonctionnement, représentatives de
l'activité annuelle de l'atelier de peinture ; les résultats sont a transmettre a l'Inspecteur des
Installations Classées.
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La premitre campagne devra avoir lieu dés que I'ensemble des activités sera installé sur le site.

7-5 + Plan de gestion des solvants

L'exploitant doit metire en place un plan de gestion des solvants mentionnant notamment les
entrées et les sorties de solvants de l'installation.

Ce plan doit &tre tenu a la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées et l'exploitant doit
lui en transmetire un exemplaire annuellement.

Article 8 - DECHETS :

8-1 : Principes

1’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation

de ses installations pour assurer une bonne gestion de ses déchets. A cette fin, il lui appartient,

par ordre préférentiel suivant de :

~ limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets, en adoptant des technologies
propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- s’assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets ;

- s’assurer, pour les déchets ultimes incvitables, de leur stockage dans une installation
conforme a la réglementation en vigueur.

8-2 : Modes d’élimination

a) Récupération — recyclage :

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment
en effectuant toutes les opérations de valorisation possible. Les diverses catégories de déchets
doivent é&tre collectées séparément puis valorisées ou éliminées dans des installations

appropriées.

b) Déchets banals :

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc) et non souillés par des
produits toxiques ou polluants peuvent étre récupercs, valorisés ou éliminés dans les mémes
conditions que les ordures ménageres.

c¢) Déchets spéciaux :

Les déchets industriels spéciaux doivent &tre ¢liminés dans des installations autorisées a cet
effet ; l'exploitant est en mesure d'en justifier I'climmation sur demande de I'Inspecteur des
Installations Classées. Il tiendra 4 la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées une
caractérisation et une quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

d) Déchets d'emballage :
Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des matériaux réutilisables ou de

I'énergie.




13/22

A celte fin, les détenteurs de déchets d'emballage mentionnés a l'article 1% du décret du

13 juillet 1994 doivent :

> soit procéder eux-mémes a leur valorisation dans des installations agréces ;

% soit les céder par contrat & l'exploitant d'une installation agréée dans les mémes conditions ;

¥ soit les céder par contrat 2 un intermédiaire assurant unc activit¢ de transport par route, de
négoce ou de courtage de déchets, régie par le décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route, au négoce et au courtage de déchets.

L'exploitant tient une comptabilité précise des déchets d'emballage produits et de leur
&limination. Ces informations précisent notamment la nature ct les quantités des déchets
d'emballage éliminés, les modalités de celte élimination et, pour les déchets qui ont été remis a
des tiers, les dates correspondantes, lidentité et la référence de 'agrément de ces derniers.

8-3 : Stockage et transporit

a) Les déchets et résidus en attente de traitement doivent &tre soigneusement tri¢s puis stockes,
dans des conditions garantissant toute sécurlté¢ et ne présentant pas de risque de pollution
(prévention d'un lessivage par les caux météoriques, d'une pollution des caux superficielles ou
souterraines, des envols ou des odeurs) ou d'incendie pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

b) Le transport des DIS et des déchets d’emballage doit étre réalisé par des entreprises agréées a
cet elfet.

8-4 : Justificatifs

a) L’exploitant doit toujours étre en mesure de justifier de la conformité de la filiére retenuc pour
I’¢limination de chacun de ces déchets. 11 doit en particulier conserver les justificatifs de prise en
charge (enléevement, transport, ¢limination) de tous les déchets élimincs a Pextérieur de
I’établissement et les présenter, & sa demande, a I Inspecteur des Installations Classées.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou
un lot normal d'expédition vers l'installation d'¢limination.

b) Ces justificatifs sont constitués des :
"hordereaux de suivi de déchets” pour les déchets industriels spéciaux ;

. contrats ou bons d’enlévement pour les déchets d’emballages produits a plus de 1 100 litres
par semaine ;

- factures ou bons d’enlévement pour les autres déchets banals.

¢) Tous les trimestres, I'exploitant adresse a I'mspecteur des Installations Classées un état

récapitulatif des opérations d'élimination des déchets industricls spéciaux réalisés au cours du
trimestre précédent.

8-5 : Briilage

Le britlage de déchets a Iair libre est interdit.




14/22

Article 9— BRUITS ET VIBRATIONS :

9-1 : Principes

L’installation doit étre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne
puisse étre a Iorigine de bruits aériens ou vibrations mécaniques susceptibles de comprometire
Ja santé, la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

9.2 : Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention, les engins de chantiers utilisés a
Pintéricur de ’établissement et les machines fixes ou mobiles employées dans ’installation et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage doivent &tre congus, employés et entretenus
en conformité avec la réglementation en vigueur, notamment les arrétcs ministériels pris pour
application du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par la loi n®
92-1444 du 31 décembre 1992 relative & la lutte contre le bruit, et aux objets bruyants et aux
dispositifs d’insonorisation.

9-3 : Alarmes
[’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et

réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

9.4 : Niveairx sonores

a) Dans les zones "4 émergence réglementee”, a savoir :

- Dintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers existants, au 1€ juillet 1997, et
leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cours, jardins, terrasses),

_ les zones constructibles définies par le Plan d’Occupation des Sols d'Oradour-sur-Vayres
publié avant la date du présent arréte,

_ Pintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers implantés postéricurement au
présent arrélé dans les zones constructibles ci-dessus, et leurs parties extérieures les plus
proches (cours, jardins, terrasses) sauf celles des zones artisanales ou industrielles,

les bruits émis par I'installation ne doivent pas étre a I’origine d’une émergence supérieure a
celle indiquée dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant existant o ) -
dans les zones A émergence Emergence admissible pour Ia Emergence admissible pour Ia
réglementée (incluant le bruit de période allant de 7 h 4 22 h, sauf période allant de 22 h & 7 h, ainsi
g I’établissement) dimanches et jours fériés que les dimanches et jours fériés
Supéricur a 35 dB(A) et 6 dB(A) 4 dB(A)
inféricur ou égal a 45 dB(A).
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

I"¢mergence étant définie comme la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque
Pinstallation est en fonctionnement et lorsqu’elle est & Darrét; les niveaux de bruits sont
appréciés, conformément aux dispositions de I'annexe 4 arrété ministériel du 23 janvier 1997
susviseé.
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b) A cet effet, les niveaux sonores maximum admissibles mesurés en limites de propriété de

I’établissement sont limités a :

- 70 dB(A) pour la période "jour" allant de 7 heures a 22 heures, sauf dimanches et jours
fériés,

- 60 dB(A) pour la période "nuit" allant de 22 heures a 7 heures ainsi que les dimanches et
jours fériés.

9-5 : Controles

L’exploitant devra s’assurer fréquemment qu’il respecte les dispositions ci-dessus, au moyen
notamment de mesures quinquennales réalisées dans des conditions représentatives du
fonctionnement normal de I’usine, en des points et par une personne ou un organisme qualifi¢(e),
choisis en accord avec 1’ Inspecteur des Installations Classées ; la premiére campagne de mesure
devra avoir lieu dés la mise en service de toutes les activités sur le site.

9-6 : Vibrations

Les régles techniques annexées a la circulaire n° 86-23 du 23 juillet 1986 (J.O. du
22 octobre 1986) sont applicables en ce qui concerne les vibrations.

Article 10 — PREVENTION DES RISQUES :

10-1 : Localisation des risques

@) L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les partics de I’installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d’étre a Iorigine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de
I’installation. Ces zones doivent se trouver a I'intérieur de la cldture de I'établissement.

b) L'exploitant détermine pour chacune de ces parlies de Iinstallation la nature du risque
(incendie, atmosphéres explosives ou émanations toxiques) qui la concerne. Ce risque est

signalé.

10-2 : Interdiction des feux

Dans les parties de I'établissement présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d’apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
I’objet d’un "permis de feu". Cette interdiction doit &tre affichée en caracteres apparents.

10-3 : "Permis de travail"' et/ou "permis de feu"

a) Tous les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant a une augmentation des risques
(emploi d’une flamme ou d’une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre elfectués
qu’avec délivrance d’un "permis de travail" et éventuellement d’un "permis de feu" et en
respectant les régles d’une consigne particuliere.

b) Le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent
&tre établis et visés par 1’exploitant ou par la personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque
Jes travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail" et éventucllement
le "permis de feu" et la consigne particuliére relative 4 la sécurité de I'installation, doivent étre
co-signés par Pexploitant et I’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément
désignées.
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¢) Apres la fin des travaux ct avant la reprise de activité, une vérification des installations doit
étre effectuée par ’exploitant ou son représentant.

10-4 : Produits dangereux

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans 'installation ; les fiches de données de séeurité prévues dans le
code du travail permettant de satisfaire a cette obligation.

A l'intérieur de l'installation classée autorisée, les fiits, réservoirs et autres emballages portent en
caractéres trés lisibles le nom des produits ct les symboles de danger conformément, s'il y a licu,

4 la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

10-5 : Moyens de défense incendie

1’ établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre 'incendie comprenant au
minimum :

a) des extincteurs portatifs adaptés, en type et volume, aux types de feu a combatlre,
judicieusement répartis dans Pensemble de I’établissement, y compris dans les batiments
annexes extérieurs : chaufferie, local compresseurs, stockage,... ;

b) un dispositif capable de délivrer un débit minimum de 120 m*/h d’cau pendant 2 heures, soit
un volume total de 240 m® d’cau, et constitué de :

- bouches ou poteaux d’incendie normalisés de 100 mm, implantés & moins de 150 metres au
plus et 30 métres au moins des installations et & moins de 5 metres d’une voie carrossable, et
capables de délivrer un débit de 120 m’/h,

et/ou

- une réserve d'eau incendie d'une capacité de 240 m’ et implantée 4 moins de 60 m de
I'établissement, accessible en toutes circonstances aux engins de secours ;

¢) des robinets d'incendic armés (RIA) seront judicieusement répartis dans lcs batiments
d'usinage et de stockage et seront situés a proximit¢ des issues.

Les matéricls doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Le personnel doit étre formé a la mise en ccuvre de I'ensemble des moyens de secours contre
l'incendie.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et
aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel du réseau.

10-6 : Consienes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalitcs
d’application des dispositions du présent arrété doivent étre établies et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Pinterdiction d’apporter du feu sous unc forme quelconque, notamment l'interdiction de
fumer dans les parties de l'installation visées au point 10-1,
- les conditions de délivrance des permis de feu visés a Particle 10-3,
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- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses ou inflaimmables ainsi que les conditions de rejet ou d’élimination
des produits accidentellement répandus,

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie,

- la conduite a tenir pour procéder a I'arrét d’urgence et a la mise en sécurité de Iinstallation,

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I’établissement, des services d’incendie et de secours, etc.

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de

fluide).

10-7 : Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre,
doivent étre conservés a proximité du dépét et du licu d'utilisation. Ces matériels doivent étre
entretenus en bon état ct vérifiés périodiquement. Le personnel doit étre formé a l'emploi de ces
matériels.

10-8 : Information et formation

a) Le personnel d’exploitation doit &tre informé des risques inhérents aux activiiés de
I'installation et des précautions a prendre pour éviter les accidents ou les pollutions.

b) 11 doit notamment subir une formation a la conduite a tenir en cas de départ d’incendie ou de
pollution et au maniement des moyens de lutte contre I’incendie ou la pollution. Cette formation
doit &tre renouvelée et entretenue en tant que de besoin.

¢) Des consignes, affichées d’une maniére trés apparente dans chaque local et & proximité des
moyens de protection et de lutte contre I'incendie, rappelleront :

- les essais périodiques 4 effectuer sur les dispositifs de lutte contre I'incendie ;

- la conduite a tenir par chacun en cas d’incendie ;

- les numéros d’appels d’urgence (internes et externes).

10-9 : Installations éleciriques

a) Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et adaptées aux conditions
d’utilisation conformément aux régles de lart et satisfaire aux prescriptions des réglements en
vigueur en la maticre.

b) Toutes les installations électriques doivent &tre entretenues en bon état et doivent Etre
conlrdlées, aprés leur installation ou leur modification par une personne competente.

Un contrdle de leur conformité et du bon fonctionnement des installations électriques cst réalisé
annuellement par un organisme indépendant sclon les régles de l'arrété ministériel du
10 octobre 2000 pris en application du décret du 14 novembre 1988 relatif a la protection des
travailleurs ; les rapports de contrdle sont tenus a la disposition de I'Inspecteur des Installations
Classées.

10-10 : Protection contre la foudre

a) Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement alteinte, directement ou indircctement, a la sécurité des
installations, & la sécurité des personnes ou a la qualit¢é de l'environnement, doivent étre
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protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

b) Une étude préalable de protection contre la foudre sera réalisée, au deuxiéme trimestre 2003.
Les protections seront réalisées en conformité avec les conclusions de cette ¢tude.

¢) Les dispositifs de protection contre la foudre doivent &tre conformes a la norme frangaise
C 17-100.

I'¢tat des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées a l'article 10-10 a)
ci-dessus, fait l'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant l'article 5-1 de la norme
frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systeme de protection mis en place. Dans
ce cas la procédure est décrite dans un document tenu 3 la disposition de l'inspection des
Installations Classces.

d) Dans les locaux exposés aux poussicres et aux projections de liquides, le matériel est étanche
a I'eau ¢t aux poussiéres en référence a la norme NFC 20 010.

) Dans les locaux ol sont accumulées des maticres inflammables ou combustibles, le matéricl
est congu et installé de telle sorte que le contact accident avec ces matiéres ou l'échauffement

accidentel de celles-ci soient évités.

/) Les matériels spéciaux (interrupteurs, multipolaires, transformateurs, contacteurs de
puissance,...) sont installés a l'extérieur des zones de danger.

Article 11 — DISPOSTTIONS COMPLEMENTAIRES POUR CERTAINES ACTIVITES :

11-1 : Atelier de charge d’accumulateurs électriques (batterie)

a) Latelier de charge d’accumulateurs doit étre strictement réservé a cet usage.

b) Son sol doit &tre imperméable et présenter une pente convenable pour I’écoulement des caux
de maniére 4 éviter toute stagnation. Les murs sont recouverts d’un enduit étanche sur une
hauteur d’un métre au moins a partir du sol.

¢) 11 est interdit de pénétrer dans l'atelier avec une flamme ou d'y fumer.

11-2 : Installations de compression d'air

a) Ces installations doivent étre implantées en dehors des autres ateliers.
b) Les locaux doivent &tre munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur.

¢) Les appareils de compression doivent éire montés sur dispositifs amortisseurs de vibration
("silentbloc").

11-3 : Installations de combustion

Elles sont soumises aux dispositions de l'arrété ministériel du 25 juillet 1997 modifié relatif aux
prescriptions  générales applicables aux Installations Classées pour la Protection de
'"Environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2910.




19/22

11-4 : Stockage de produits inflammables

a) Le local comprenant le stockage de produits inflammables de I'établissement sera placé en
dehors de I'atelier, & une distance suffisante pour qu'il ne puisse y avoir propagation ou risque
d'incendie.

b) Le sol de ce local sera imperméable, incombustible et disposé en forme de cuvette de rétention
pouvant retenir la totalité des liquides en cas de rupture des récipients.

¢) La présence de produits dans les ateliers sera limitée aux nécessités de I'exploitation.
d) La ventilation des ateliers ol sont utilisés des solvants sera suffisante pour que la
concentration en vapeur inflammable ne dépasse pas la moiti¢ de la limite inférieure

d'explosivité (L.LE.) sans préjudice des dispositions du Code du Travail.

11-5 ; Stockage de copeaux et de sciure

@) Les locaux doivent &tre maintenus propres et régulierement nettoyés pour éviter toute
accumulation de copeaux, de déchets de sciures ou de poussieres, de manicre a prévenir tout
danger d'incendie. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les
produits et poussicres.

b) Tout chauffage a feu nu ou par un procédé présentant des risques d'inflammation équivalente
est interdit dans les zones a risque d'explosion.

¢) 11 est interdit de fumer dans les atelicrs en dehors des zones spécialement réservées ct
aménagées a cet effet.

d) Les locaux & risques d'explosion ou d'incendic seront équipés d'au moins deux issues
opposées, selon les régles d'usage (ouverture vers l'extérieur, poignées anti-statiques).

11-6 : Stockage de vernis

a) Les éléments de construction de I'atelier d'application de vernis présenteront les
caractéristiques minimales de comportement au feu suivantes :

- murs et parois : coupe-feu de degré deux heures,

- portes : pare-flammes de degré une demi-heure,

- couverture ; incombustible,

- plancher haut : coupe-feu de degré une heure,

- sol : incombustible.

Le stockage de vernis sera sépar¢ par un mur en matériaux MO et coupe-feu de degré deux
heures.

b) La ventilation mécanique sera suffisantc pour éviter que les vapeurs ne puissent se répandre
dans l'atelier. Les vapeurs seront refoulées au-dehors par une cheminée de hauteur convenable et
disposée dans des conditions évitant toute incommodité pour le voisinage. En outre, l'atelier sera
largement ventilé.

¢) Toutes les hottes et tous les conduits d'aspiration ou de refoulement seront en matériaux
incombustibles sauf pour l'aspiration des poussi¢res de pongage.




20/22

Article 12 — DISPOSITIONS DIVERSES :

12-1 : Préléevements et analyses

Des prélévements, mesures ou analyses complémentaires (air, eaux, bruit) peuvent étre
demandés a I’exploitant par I’Inspecteur des Installations Classées a tout moment. Les frais en
résultant restent a la charge de I’exploitant.

12-2 : Déclarations d’inciderts et accidents

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I’Inspecteur des Installations
Classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son usine et qui sont
de nature a porter atteinte a I’environnement de ’usine.

12-3 : Vente de terrains

Fn cas de vente de terrains sur lesquels une installation soumise a autorisation a ¢té exploitée,
l'exploitant est tenu d'en informer, par ¢crit, I'acheteur.

12-4 : Chanpement d'exploitant

Lorsque l'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la
déclaration au Préfet de la Haute-Vienne dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

12-5 : Cessation d'activité

) Conformément & l'article 34-1 du décret du 21 septembre 1977 modifi¢ susvis¢, un mois avant
la cessation définitive de ses activités, 'exploitant est tenu d'en faire la déclaration au préfet avee
indication des mesures de remise en état prévues ou réalisees.

b) En fin d’exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre
évacués (valorisés ou éliminés) dans des installations diment autorisées.

¢) Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées,
nettoyées et dégazées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves

enterrées, elles doivent &tre neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte.

12-6 ; Prescriptions complémentaives

Des prescriptions complémentaires peuvent 2 tout instant étre imposées 4 P'exploitant dans les
conditions prévues 4 article 18 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977.

12-7 : Autres réglements

Les dispositions du présent arrété ne font pas obstacle :

- aux régles édictées au titre 111, livre II du Code du Travail et par les textes subséquents
relatifs a I'hygiéne et a la sécurité du travail ;

-2 la législation en vigueur relative & la contribution de l'exploitant a la remise en état des
voiries départementales et communales, et notamment les articles L 131-8, L 141 et L 113-1
du Code de la Voirie Routicre.
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12-8 : Sanctions

En cas de non respect des dispositions du présent arrété, le titulaire de la présente autorisation
s'expose aux sanctions administratives et pénales prévues par le Code de I'Environnement.

12-9 : Notification

Le présent arrété sera notifié¢ a la Société Antoine MOREL.

12-10 : Recours

Le destinataire d’une décision administrative qui désire la contester peut saisir le tribunal
administratif compétent d’un recours contentieux dans les deux mois a partir de la notification de
la décision attaquée. Il peut également, dans ce délai, saisir le Préfet d’un recours administratif;
cette démarche ne prolonge pas le délai du recours contentieux de deux mois.

Le délai est fixé 4 quatre ans pour les tiers a compter de la publication ou de l'affichage du

g
présent arrété, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années
suivant la mise en activité des installations.

12-11 : Publicité

11 sera fait application des dispositions de Particle 21 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977
pour I’information des tiers :

- copie de Parrété d’autorisation sera déposée a la mairie I'ORADOUR-SUR-VAYRES et
pourra y étre consultée ;

- un extrait de cet arrété, énumérant les prescriptions auxquelles I’installation est soumise, sera
affiché dans la mairie d'ORADOUR-SUR-VAYRES pendant une durée minimale d’un
mois ;

- procés-verbal de I’accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du Maire ;

- le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, dans 'installation par les soins
du bénéficiaire de 1’autorisation ;

- un avis sera inséré, aux frais de ’exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux
diffusés dans tout le département de la Haute-Vienne.
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12-12 : Ampliation

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Vienne et I'Inspecteur des Installations
Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont
ampliation sera adressée aux :

- Sous-préfet de ROCHECHOUART ;

- Maire 'ORADOUR-SUR-VAYRES;

- Directeur Régional de I’Industrie, de la Recherche et de ’Environnement du Limousin ;

- Directeur Départemental de ’Equipement ;

- Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét ;

- Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales ;
- Directeur 'Régional de I’Environnement ; |
- Chef du Service Départemental de I’ Architecture et du Patrimoine ;

- Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours ;

- Chef du Service Interministériel Régional de Défense et de Protection Civile ; ‘

- Directeur Départemental du Travail, de I’Emploi et de la Formation Professionnelle.

LIMOGES,le {15 JAN. 2003
Pour ampliation
le Chef de Bursau_délégud, LE PREFET,
o o Pour le Préfet
le Secrétaire Géndéral.

Marc VERNHES .




